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Dotyczy: Umowa miedzy Unig Europejskg i Europejskg Wspodlnotg Energii Atomowej,
z jednej strony, a Konfederacjg Szwajcarskg, z drugiej strony, w sprawie
uczestnictwa Konfederacji Szwajcarskiej w programach Unii
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b)

d)

)

3.

wyznaczeni przez rade Miedzynarodowej Organizacji Energii Termojadrowej ITER na

personel wyzszego szczebla (art. 6 ust. 7 lit. d) umowy ITER);

oddelegowani przez Euratom do pracy w Miedzynarodowej Organizacji Energii

Termojadrowej ITER (art. 7 ust. 2 umowy ITER);

zatrudnieni bezpos$rednio przez Migdzynarodowa Organizacj¢ Energii Termojadrowe;j

w drodze mianowania przez jej dyrektora generalnego (art. 7 ust. 2 1 art. 7 ust. 4 lit. b) umowy
ITER);

wyznaczeni przez Euratom na przedstawicieli w komitecie sterujacym ds. dziatan w ramach
szeroko zakrojonej koncepcji oraz w komitetach projektow dziatan w ramach szeroko
zakrojonej koncepcji (art. 3 1 5 umowy dotyczacej dzialan w ramach szeroko zakrojonej

koncepcji);

wyznaczeni przez komitet sterujacy na personel sekretariatu (art. 4 umowy dotyczacej dziatan

w ramach szeroko zakrojonej koncepcji);
oddelegowani przez Euratom do dzialan w ramach szeroko zakrojonej koncepcji, to jest jako
cztonkowie zespotow projektowych lub jako kierownicy projektow (art. 6 umowy dotyczacej

dzialan w ramach szeroko zakrojonej koncepcji).

Euratom informuje Szwajcari¢ na pismie, jezeli program ITER, umowa ITER, umowa

dotyczaca dzialan w ramach szeroko zakrojonej koncepcji lub umowa w sprawie przywilejow

1 immunitetow ITER maja zosta¢ zmienione.
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